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Para Cy, Marge, John y Gladys,
buena prueba de que los abuelos
pueden ser amigos y héroes.






Nipsies

Un bochornoso dia de agosto Seth se apresuraba por un sen-
derillo apenas visible, revisando la exuberante vegetacion de su
izquierda. Unos altos arboles cubiertos de musgo sumian en la
sombra un verde mar de arbustos y helechos. Se notaba empa-
pado de pies a cabeza —la humedad se negaba a permitir que
se le secara el sudor—. Cada cierto tiempo, Seth comprobaba la
retaguardia echando un vistazo por encima del hombro, y se
sobresaltaba al menor ruido proveniente de la maleza. No solo
Fablehaven era un lugar peligroso por el que deambular a so-
las, sino que ademds le aterrorizaba la idea de ser descubierto
tan lejos del jardin.

Su mafia para salir al bosque a hurtadillas habia mejorado
durante el largo verano. Las excursiones en compafiia de Coul-
ter estaban muy bien, pero no se producian con la frecuencia
suficiente como para satisfacer su hambre de aventuras. Pene-
trar a solas en la reserva tenia su puntillo. Ya se conocia perfec-
tamente la zona del bosque que rodeaba la casa principal y, pese
a la preocupacion de sus abuelos, se habia demostrado a si mis-
mo que era capaz de explorar el lugar sin que le pasase nada.
Para evitar cualquier situacién mortalmente peligrosa, rara vez
se alejaba mucho del jardin y evitaba las zonas que sabia eran
las mas peligrosas.

Hoy era una excepcion.

Hoy estaba siguiendo las indicaciones recibidas para una
cita secreta.

Aunque estaba seguro de haber interpretado correctamente



las indicaciones, estaba empezando a entrarle panico al sospe-
char que tal vez se habia pasado de largo la dltima senal. El
sendero por el que avanzaba en esos momentos era un camino
que no habia recorrido nunca y estaba a bastante distancia de
la casa principal. Siguié mirando con atencidn los arbustos de la
orilla izquierda del camino.

A lo largo del verano mucha gente habia ido y venido de
Fablehaven. Durante el desayuno el abuelo Sorenson habia
informado a Seth, Kendra, Coulter y Dale que esa tarde Wa-
rren y Tanu volverfan a casa. El estaba entusiasmado ante la
idea de volver a ver a sus amigos, pero sabia que cuanta mds
gente hubiese en la casa, mas ojos lo vigilarfan para impedir
que llevara a cabo sus expediciones furtivas. Aquel era proba-
blemente el dltimo dia que podria salir a escondidas por un
buen tiempo.

Justo cuando empezaba a perder la fe, Seth repard en un
palo rematado con una enorme pifia, clavado en la tierra a unos
palmos del sendero. No deberia haberse preocupado por pasar-
se de largo: era imposible no ver aquella alta sefial. Se acercé al
palo y sac la brijula de su caja de emergencias, encontré el
Norte y emprendi6 la marcha en linea no del todo perpendicu-
lar al tenue pequeno sendero.

El terreno se empinaba ligeramente. Tuvo que contonearse
para esquivar algunas plantas con espinas en plena floracion.
Por encima de su cabeza gorjeaban los pajaros, posados en las
frondosas ramas de los drboles. Una mariposa con unas amplias
alas de intenso colorido subia y bajaba por el aire sin brisa.
Gracias a la leche que habia tomado esa manana, Seth sabia que
se trataba realmente de una mariposa. Si hubiese sido un hada,
la habria reconocido como tal.

—Pssst, aqui —chist6 alguien entre los arbustos, en un la-
teral.

Seth se volvid y vio a Doren, el sdtiro, que asomaba la ca-
beza por detras de un arbusto de grandes hojas brillantes. Le
hizo sefas para que se acercara.

—Hola, Doren —dijo Seth en voz baja, y acudié a paso li-
gero a donde le esperaba en cuclillas el sdtiro. También escon-
dido alli encontré a Newel, con sus cuernos algo mas largos, su



tez ligeramente mas pecosa y su pelo una pizca mas rojo que
Doren.

—; Y el bruto? —pregunté Newel.

—Prometié que se reuniria con nosotros aqui —los tran-
quilizé Seth—. Mendigo va a ocuparse de sus tareas en los es-
tablos.

—Si no se presenta, se acabo el trato —amenaz6 Newel.

—Estard aqui —dijo Seth.

—;Has traido la mercancia? —pregunt6 Doren, intentando
sonar despreocupado pero sin poder ocultar la desesperacion en
su mirada.

—Cuarenta y ocho pilas tipo C —dijo Seth.

Abri6 la cremallera de una bolsa de lona y dej6 que los sa-
tiros inspeccionasen su contenido. Ese mismo verano, les habia
entregado a los dos satiros docenas de pilas como compensa-
cién por haberles ayudado a él y a su hermana a entrar a escon-
didas en casa de su abuelo, en medio de una angustiosa situa-
cién. Los sdtiros habian gastado ya todo su botin viendo la tele
en su televisor portatil.

—Miralas, Doren —dijo Newel, arrobado.

—Horas y horas de diversion —murmuré Doren, fascinado.

—iCantidad de deportes! —exclamé Newel.

—Pelis, series comicas, dibujos, culebrones, tertulias, con-
cursos, programas de telerrealidad —enumeré Doren tierna-
mente.

—Tantas damiselas preciosas —ronroneé Newel.

—Hasta los anuncios son alucinantes —dijo Doren, entu-
siasmado—. jCudntas maravillas de la tecnologial!

—Stan se volveria majara si se enterase —murmuré Newel
con gran regocijo.

Seth comprendia que Newel tenia razon. Su abuelo Soren-
son se desvivia por limitar el uso de la tecnologia en la reserva.
Su empeno era que las criaturas magicas de Fablehaven se
mantuviesen en estado puro, sin contacto con influencias de-
masiado modernas. Ni siquiera tenia televisor en su propia
casa.

—Bueno, jdonde esta el oro? —pregunté Seth.

—Un poco mds adelante —respondié Newel.



—Cada vez cuesta mds encontrar oro, desde que Nero tras-
lad6 su tesoro escondido —se disculpé Doren.

—Oro al que pueda tenerse acceso —le corrigié Newel—.
Nosotros tenemos conocimiento de gran abundancia de tesoros
escondidos por todo Fablehaven.

—La mayor parte esta o maldito o protegido —explicé Do-
ren—. Por ejemplo, sabemos de un maravilloso montoncito de
joyas metido en un hoyo de debajo de un pedrusco, si no tienes
reparos en contraer una infeccién crénica que te va royendo la
piel.

—Y una coleccién de armas doradas de valor incalculable,
que forman parte de un arsenal protegido por una vengativa
familia de ogros —anadi6 Newel.

—Pero un poco mas arriba hay montones de oro practica-
mente sin ningun tipo de atadura —le prometié Doren.

—Sigo pensando que deberfais pagarme mds, puesto que
necesitdis mi ayuda para cogerlo —se quejo Seth.

—Venga, Seth, no seas desagradecido —le ring Newel—.
Fijamos el precio. Tt estuviste de acuerdo. Seamos justos. No
hace falta que nos ayudes a coger el oro. Podemos dar por zan-
jado todo el asunto.

Seth miré a un hombre cabra y luego al otro. Suspir6 y
volvié a abrir la cremallera de su bolsa de lona.

—Tal vez tengas razon. Todo esto me parece demasiado
arriesgado.

—O podriamos subirte la comision en un veinte por ciento
—s0lt6 bruscamente Newel, plantando su mano peluda encima
del bolso.

—Treinta —replico Seth en tono rotundo.

—Veinticinco —contraofertd Newel.

Seth abri6 de nuevo la cremallera del bolso.

Doren aplaudid y pateé el suelo con las pezuiias.

—DMe chiflan los finales felices.

—No habremos terminado hasta que tenga en mi poder el
oro —les recordé Seth—. ; Estdis seguros de que ese tesoro serd
realmente mio? ;Que no aparecera ningun trol enojado a recu-
perar lo que es suyo?

—Ni una maldicién —dijo Newel.



—Ni seres poderosos deseosos de tomar represalias —ase-
guro6 Doren.

Seth se cruzé de brazos.

—Entonces, ; por qué os hace falta mi ayuda?

—Antes ese alijo era dinero libre —dijo Newel—. La ma-
nera mds fdcil de cobrar en Fablehaven. Gracias a nuestro guar-
daespaldas tamafo gigante, puede volver a ser chachi.

—Hugo no tendra que hacerle dafio a nadie —confirmé
Seth.

—Reldjate —dijo Newel—. Ya hemos hablado de esto. El
golem no tendrd que matar ni una mosca.

Doren levanté una mano.

—OQigo que se acerca alguien.

Seth no ofa nada. Newel olisque¢ el aire.

—Es el golem —informé Newel.

Pasados unos cuantos segundos, Seth detect6 el fuerte im-
pacto de las pisadas de Hugo acercandose. Al cabo de unos mo-
mentos, el golem aparecié de pronto ante su vista, abriéndose
paso salvajemente por la maleza. Hugo, un ser con apariencia
de simio, hecho de tierra, barro y piedras, era de complexién
ancha y tenia las manos y los pies desproporcionadamente
grandes. En esos momentos uno de sus brazos era algo mas
pequefio que el otro. Habia perdido un brazo en una pelea con
Olloch, el Gloton, y, a pesar de sus frecuentes bafios de lodo, no
habia terminado de formarsele del todo.

El golem, alto como una torre, se detuvo delante de Seth y
de los satiros, que apenas le llegaban a la altura de su ancho
pecho.

—Seth —dijo el golem con una voz profunda que sond
como dos piedras inmensas rechinando pegadas la una a la otra.

—Hola, Hugo —respondid el chico.

Hacia muy poco que el golem habia empezado a balbucir
palabras faciles. Entendia todo lo que se le decia, pero rara vez
intentaba expresarse verbalmente.

—Qué bueno verte, grandullén —dijo Doren animada-
mente, saluddndole con la mano y con una gran sonrisa.

—; Colaborara? —pregunté Newel moviendo solo un lado

de la boca.



—Hugo no tiene que obedecerme —dijo Seth—. Oficial-
mente, yo no lo controlo como mis abuelos. Pero esta apren-
diendo a tomar sus propias decisiones. Este verano hemos ido
de exploracion privada los dos juntos unas cuantas veces. Ge-
neralmente le parece bien lo que le propongo.

—Suficiente —dijo Doren. Dio una palmada y se froté vi-
gorosamente las palmas de las manos—. Newel, companero
buscador de oro, es posible que volvamos manos a la obra.

—;Querréis explicarme de una vez lo que vamos a hacer?
—rog0 Seth.

—;Has oido hablar alguna vez de los nipsies? —pregunt6
Newel.

Seth negé con la cabeza.

—Unos bichitos chiquitines —detallé Doren—, los més pe-
quefios de toda la poblacion de hadas.

Los satiros se quedaron mirando a Seth para ver qué res-
pondia. El chico volvié a negar con la cabeza.

—Sus parientes mds proximos son los brownies, pero son
muchisimo mas bajitos —dijo Newel—. Como bien sabes, los
brownies son expertos en toda clase de arreglos, rescates e ima-
ginativos reciclajes. Los nipsies son también maestros artesa-
nos, pero suelen empezar de cero, tirando de los recursos natu-
rales para adquirir materias primas.

Doren se acercé mucho a Seth y le dijo en tono de confidencia:

—Los nipsies sienten fascinacion por los metales y las pie-
dras que brillen mucho y son muy habilidosos para encontrarlos.

Newel le guinié un ojo.

Seth se cruzé de brazos.

—;Qué les impedira venir a recuperar su tesoro?

Newel y Doren prorrumpieron en carcajadas. Seth arrugé
el entrecejo. Newel le puso una mano en el hombro.

—Seth, un nipsie es, mas o menos, asi de grande. —Newel
dej6 media pulgada de espacio entre el pulgar y el indice. Doren
resopl6 por la nariz al tratar de sofocar otra carcajada—. No
vuelan ni poseen magia alguna con la que atacar o hacer dafio.

—En ese caso, sigo sin entender por qué necesitdis mi ayu-
da para coger el oro —insistié Seth.

Las risillas sofocadas remitieron.



—Lo que si hacen los nipsies es preparar trampas y plantar
hierbas peligrosas —dijo Doren—. Al parecer, los muy canijos
se ofendieron por los tributos que Newel y yo les pediamos, y
erigieron defensas para mantenernos alejados de ellos. Aqui
Hugo no deberia tener ningtn problema para colarnos en sus
dominios.

Seth entrecerré los ojos.

—; Por qué los nipsies no piden ayuda a mi abuelo?

—No te ofendas —dijo Newel—, pero muchas criaturas de
Fablehaven soportarian dificultades considerables con tal de evi-
tar la intervencion de los humanos. No temas, esos mequetre-
fes no recurrirdn a Stan ni le van a ir con el cuento. ; Qué dices?
; Vamos a pillar un poco de oro ficil?

—1Id delante —dijo Seth. Se volvié hacia el golem—. Hugo,
;estas dispuesto a ayudarnos a visitar a los nipsies?

El golem levantd una de sus terrosas manos, con el pulgar
y el indice casi tocandose, e hizo un leve gesto de asentimiento
con la cabeza.

Se metieron por la maleza y avanzaron hasta que Newel
levantd el pufio en sefial de cautela. Desde el borde de un claro,
Seth vio una amplia pradera con un otero cubierto de hierba,
en el centro. La falda del otero era empinada, pero acababa de
repente a unos seis metros del pie, como si la cima fuese plana.

—Vamos a necesitar a Hugo para que nos lleve hasta el
cerro —susurré Newel.

—; Lo harfas? —pregunt6 Seth al golem.

Sin el menor esfuerzo, Hugo se puso a Newel en un hom-
bro y a Doren en el otro y cogi6 a Seth con el brazo mas largo.
El golem arrancé a cruzar la pradera en direccion al otero a
grandes zancadas. Cerca del arranque de la colina las hierbas
por las que pisaba Hugo empezaron a enroscarse y moverse
con chasquidos. Seth vio que unos tallos de parra cubiertos de
pinchos se enroscaban alrededor de los tobillos del golem, y
que las verdes cabezas de unas plantas carnivoras le mordian
los gemelos.

—Una parte del problema esta ahi mismo —sefialé Do-
ren—. Los muy diminutos cultivaron toda clase de plantas ve-
nenosas en todo el perimetro que rodea su territorio.



—Sucias alimafias —refunfuiié Newel—. Estuve una se-
mana cojeando.

—Tuvimos suerte de salvar el pellejo —dijo Doren—. Te-
nemos que llegar al otro lado del cerro.

—Las laderas estan infestadas de trampas —explicd Newel—.
En el otro lado nos aguarda una entrada cerrada hermética-
mente.

—Llévanos al otro lado de la colina, Hugo —dijo Seth.

Las agresivas plantas siguieron azotando, retorciéndose y
mordiendo, pero Hugo se abrié paso sin prestar atencién a la
escabechina. Al otro lado de la colina encontraron una roca de
forma irregular, alta como un hombre y empotrada en la base
de la ladera. Una masa pegajosa de cieno amarillo formaba un
charco alrededor de la roca.

—Dile a Hugo que aparte la roca —sugirié Doren.

—Ya le has oido —dijo Seth.

Hugo pis6 el resbaloso cieno, que gorgoted al ser pisado por
los enormes pies del golem. Con la mano que tenia libre, Hugo
aparto la roca a un lado, como si estuviese hecha de carton pie-
dra, y dej6 al descubierto la boca de un tinel.

—Déjanos en el suelo, en la entrada —dijo Newel.

—Y luego mantén a raya el cieno —afiadié Doren.

—Hazlo, por favor —suplico Seth.

Hugo deposit6 a Seth en la entrada del ttnel y a continua-
cion bajé a los sdtiros y los dej6 a su lado. El golem se dio la
vuelta y empez6 a apartar el cieno a puntapiés, y el engrudo sali6
disparado por el aire en forma de pringosos pegotes y hebras.

—Nos viene de perlas —aprecié Newel, indicando a Hugo
con un gesto de la cabeza.

—Tenemos que hacernos con uno como él —coincidi6 Doren.

Seth miraba atentamente las paredes del ttnel. Estaban he-
chas de una pulida piedra blanca con vetas azules y verdes.
Unos elaborados grabados tallaban toda la superficie, desde el
suelo hasta el techo. Seth pas6 un dedo por encima del compli-
cado dibujo.

—No estd mal —comenté Newel.

Seth se aparté de la pared.

—No me puedo creer el grado de detalle.



—Espera a ver los siete reinos —dijo Doren.

Los tres iniciaron la marcha por el corto tanel. El techo era
lo bastante alto como para que ninguno de ellos necesitase aga-
charse.

—Mira por dénde pisas —dijo Newel—. Ten cuidado de no
aplastar un nipsie. Su vida es tan real y valiosa como la de cual-
quiera. Si accidentalmente matas a un nipsie, las protecciones
del tratado fundacional de Fablehaven dejaran de afectarte.

—Solo lo dice por la vez en que pisé sin querer una carreta
de abastecimiento y derrib6 al conductor, que perdié el conoci-
miento —le cont6 Doren.

—Se recuperd perfectamente —respondié Newel, muy es-
tirado.

—No veo ningun nipsie por el tinel —informé Doren des-
pués de doblarse por la cintura para observar atentamente el
liso suelo de marmol.

—Entonces pisad suavemente al llegar al fondo —les reco-
mendé Newel.

Cuando Seth emergi6 al otro lado del tinel, salié inadver-
tidamente a la luz del sol. La colina no tenia cumbre: todo el
centro habia sido excavado, de modo que la ladera formaba un
muro circular que rodeaba una poblacién absolutamente fuera
de lo normal.

—Mirad eso —murmur6 Seth.

Toda la parte interna del cerro estaba disefiada en miniatu-
ra, con abundancia de castillitos picudos, mansiones, fabricas,
almacenes, tiendas, molinos, teatros, estadios y puentes. La ar-
quitectura era compleja y variada, con elementos como largos
chapiteles, empinadas cubiertas, torres en espiral, delicados ar-
cos, chimeneas con forma de caricatura, doseletes de ricos colo-
res, pasajes con columnas, jardines en varios niveles y relucien-
tes cupulas. Los nipsies usaban en sus construcciones la
madera y la piedra mds hermosas, y afiadian un toque brillante
a muchas de sus imaginativas estructuras con metales precio-
sos y gemas. Irradiando desde un estanque central, un compli-
cado sistema de irrigacion compuesto por canales, acueductos,
albercas y represas conectaba siete niicleos urbanos esparcidos
por el lugar, cada uno densamente poblado.



—Regélate la vista con los siete reinos de los nipsies —dijo
Newel.

—; Ves aquel edificio cuadrangular de alli? —pregunté Do-
ren, sefialandolo—. El de los pilares y las estatuas en la parte
delantera. Es el tesoro real del Tercer Reino. No estaria mal
empezar por ahi, si se niegan a cooperar.

Entre los espléndidos edificios de los siete reinos, el més alto
de los cuales apenas le llegaba a Seth por las rodillas, corretea-
ban de un lado a otro miles de mindsculos individuos. A simple
vista parecian insectos. Después de rebuscar en su caja de emer-
gencias, Seth se agachd en cuclillas cerca de la boca del ttinel
labrado, donde habian estado cavando una cuadrilla de nipsies,
y observé a los obreros liliputienses con una lupa. Iban pulcra-
mente ataviados y, a pesar de no alcanzar media pulgada de
altura, eran como cualquier ser humano. El grupo que Seth
estaba mirando hacia animados gestos en direccion a él mien-
tras se desperdigaban a toda prisa. Comenzaron a sonar unas
diminutas campanillas y muchos de los nipsies empezaron a
esconderse en el interior de los edificios y en agujeros cavados
en el suelo.

—Tienen miedo de nosotros —dijo Seth.

—Mas les vale —solt6 Newel en tono fanfarron—. Noso-
tros somos sus supremos sefnores gigantes y ellos intentaron
impedirnos el acceso con plantas depredadoras y cieno carni-
VOro.

—NMirad alli, al lado del estanque de aguas claras —dijo
Doren en tono lastimero, extendiendo una mano—. (Han de-
rribado nuestras estatuas!

Unas increibles imitaciones de Newel y Doren, de unos
treinta centimetros cada una, yacian derribadas y pintarrajea-
das cerca de unos pedestales vacios.

—Alguno por aqui se ha puesto de lo mas gallito —grufi6
Newel—. ;Quién ha profanado el monumento a los Sefiores?

El caos seguia en las ajetreadas calles. La muchedumbre,
presa del panico, corria a esconderse en el interior de los edifi-
cios. Docenas de nipsies descendieron temerariamente por el
andamio de un edificio en construccién. Nipsies armados con
diminutas armas se congregaron en el tejado del tesoro real.



—Veo que una delegacion esta reuniéndose alrededor del
cuerno —dijo Doren, sefialando una torre de unos cuarenta y
cinco centimetros de alto, rematada con un enorme megafono
de color perla.

Newel guifié un ojo a Seth.

—Hora de entablar negociaciones.

—; Estdis seguros de que esto esta bien? —pregunt6 Seth—.
;Quitarles oro a estos chiquitines?

Doren dio una palmada a Seth en la espalda.

—Los nipsies viven para husmear en busca de vetas de oro.
iQue nos llevemos un poco de sus riquezas acumuladas servira
para que tengan algo que hacer!

—Salve, Newel y Doren —dijo una vocecita agudisima.
Aun amplificada con el megafono, sonaba chillona y dificil de
escuchar.

Seth y los sétiros se acercaron, andando con sumo cuidado.

—Nosotros, los nipsies del Tercer Reino, nos regocijamos
ante vuestro tanto tiempo esperado retorno.

—;Os regocijdis, dices? —repuso Newel—. Pisar plantas
venenosas no era precisamente la bienvenida que esperabamos.

Los nipsies de la torre consultaron entre si antes de replicar.

—Lamentamos que las defensas que erigimos tltimamente
hayan supuesto un problema. Consideramos que era preciso
aumentar la seguridad debido al desagradable caracter de de-
terminados saqueadores en potencia.

—El canijo casi hace que parezca que no se refiere a noso-
tros —murmur6 Doren.

—Son de lo mas fino cuando se trata de diplomacia —coin-
cidié Newel. Entonces, elevo la voz para decir—: He advertido
que nuestros monumentos se hallan en un estado de deterioro.
Hace mucho que venci6 el plazo para cobrar nuestro tributo.

Una vez mas, la delegacion de lo alto de la torre se junté a
deliberar antes de responder.

—Lamentamos cualquier falta de apreciacion que podais
percibir —chill6 una voz—. Llegdis en una estacion desespera-
da. Como sabéis, desde tiempo inmemorial los siete reinos de
los nipsies han vivido en paz y prosperidad, interrumpidas dni-
camente por las abusivas peticiones de determinados sefiores



gigantes. Pero tltimamente se han cernido sobre nosotros
tiempos de tinieblas. Los reinos Sexto y Séptimo se han unido
para hacernos la guerra a todos los demas. Recientemente diez-
maron el Cuarto Reino. Nosotros y el Segundo Reino estamos
acogiendo a millares de refugiados. El Quinto Reino se encuen-
tra bajo asedio. En el Primer Reino se habla de retirada, de un
éxodo masivo a una nueva madre patria.

»Como bien sabéis, nosotros, los nipsies, nunca hemos sido
gentes belicosas. Es evidente que una siniestra influencia se ha
apoderado de los ciudadanos de los reinos Sexto y Séptimo.
Tememos que no se quedaran satisfechos hasta que nos hayan
conquistado a todos. Mientras hablamos, su armada navega ha-
cia nuestras costas. Si al mismo tiempo atacais nuestra comu-
nidad por la retaguardia, me temo que los siete reinos podrian
sucumbir a las tinieblas. Sin embargo, si nos prestais ayuda en
esta tragica hora, con mucho gusto os compensariamos gene-
rosamente.

—Permitidnos un momento para deliberar —dijo Newel, y
tir6 de Doren y de Seth para acercarlos—. ;Os parece que es
una treta? Lo que a los nipsies les falta en tamafio, suelen com-
pensarlo con astucia.

—Yo veo una nutrida flota de barcos negros alli, en el es-
tanque central —dijo Doren. Aunque los navios de mayor ta-
mafio no eran mas grandes que los zapatos de Seth, eran doce-
nas los que estaban acercandose.

—Cierto —dijo Newel—. Y mirad a la izquierda. El Cuarto
Reino parece estar en ruinas.

—Pero ;quién ha oido alguna vez hablar de los nipsies en
guerra? —pregunt6 Doren.

—Sera mejor que tengamos unas palabritas con el Séptimo
Reino —resolvio Newel—. Que oigamos su version de la si-
tuacion.

—Volveremos —declar6 Doren a los nipsies de la torre.
Newel y él se alejaron.

—;Quién eres ti? —canturreo la vocecilla por el megafo-
no—. El que no tiene cuernos.

—; Yo? —dijo Seth, poniéndose una mano en el pecho—.
Soy Seth.



—Oh, sabio y prudente Seth —siguid diciendo la voceci-
lla—, por favor, intercede ante los gigantes cabra para que acu-
dan en nuestra ayuda. No permitas que los malévolos ancianos
de los reinos traidores los seduzcan.

—Veré lo que puedo hacer —dijo el chico, y se apresuré a
seguir a Newel y Doren, mirando el suelo con cuidado para no
aplastar a ningan nipsie.

Alcanzé a los satiros en el exterior de un reino amurallado,
hecho de piedra negra y con estandartes color azabache al vien-
to. Las calles del reino estaban practicamente desiertas. Muchos
de los nipsies que se vefan llevaban armadura y portaban ar-
mas. Este reino tenia también una torre con megafono.

—La muralla es nueva —coment6 Doren.

—Y no recuerdo que todo fuese tan negro —dijo Newel.

—Si que parecen belicosos —concedié Doren.

—Aqui estan, subiendo a la torre —observé Newel, que
indicé con el mentdn la torre con su megafono negro.

—Saludos, honorables sefiores —chill6 una voz aguda—.
Habéis regresado a tiempo para presenciar la culminacién de
nuestros esfuerzos y para compartir los despojos.

—;Por qué habéis declarado la guerra a los otros reinos?
—pregunté Newel.

—Tenéis que agradecéroslo a vosotros mismos —respondid
el portavoz—. Los siete reinos enviaron muchas comitivas con
la misién de encontrar métodos para impedir vuestro regreso.
Ninguna se alej6 mds que la mia. Aprendimos mucho. Nues-
tros horizontes se expandieron. Mientras los demads reinos
construian defensas, nosotros recabamos calladamente el apo-
yo de los reinos Sexto y Séptimo, que desarrollaron maquina-
ria de guerra. Al fin y al cabo, como bien sabéis vosotros desde
hace mucho tiempo, ; para qué fabricar si podemos arrebatar?

Newel y Doren se cruzaron una mirada de preocupacion.

—;Qué querriais de nosotros? —pregunt6 Doren.

—La victoria es ya inevitable, pero si contribuis a acelerar
la hora del triunfo, os compensaremos mucho mas generosa-
mente que cualquiera de los otros reinos. La mayor parte de
nuestra riqueza se halla bajo tierra, un secreto que ellos jamas
os contarian. Seguro que los otros os han solicitado vuestra



ayuda para detenernos. Tal accion resultaria desastrosa para
vosotros. Hemos formado alianza con un nuevo sefior que un
dia regird sobre todas las cosas. Levantaos contra nosotros, y
estaréis levantdndoos contra él. Todo aquel que le desafia debe
perecer. Unios a nosotros. Evitad la ira de nuestro sefior y re-
coged la mas generosa de las recompensas.

—;Me dejas la lupa? —pregunté Doren.

Seth le pasé al satiro el cristal de aumento. Doren pasé por
encima de la muralla de la ciudad para colocarse en una plaza
vacia, se agachd y examin las figuritas situadas en lo alto de
la torre.

—Os va a interesar echar un vistazo, vosotros dos —les
aconsejo en tono serio.

Doren se apart6 para hacer sitio y Newel miré durante un
buen rato con la lupa, seguido de Seth. Los hombrecillos de la
torre tenian un aspecto diferente de los que Seth habia visto
antes. Tenifan la tez gris, los ojos enrojecidos y la boca con col-
millos salientes.

—;Qué os ha pasado en la cara? —pregunté Newel.

—Ha aparecido nuestra verdadera apariencia —respondi6
la voz del megafono—. Este es nuestro aspecto cuando se eli-
mina toda la ilusion.

—Los han corrompido, de alguna manera —susurré Doren
entre dientes.

—No pensdis ayudarlos realmente, ;no? —dijo Seth.

Newel negé con la cabeza.

—No. Pero puede que no sea muy prudente oponerles re-
sistencia. Quizds deberfamos tratar de no implicarnos. —Mird
a Doren—. A decir verdad, tenemos una cita en otra parte den-
tro de nada.

—Eso es verdad —dijo Doren—, casi se me habia olvidado
nuestro otro compromiso. No nos conviene contrariar a los...,
esto..., a las hamadriades. No podemos permitirnos llegar tar-
de. Serd mejor que nos vayamos yendo.

—No tenéis ninguna cita —los acusé Seth—. No podemos
abandonar sin mas a los buenos nipsies para que los destruyan.

—Ya que te gustan tanto las heroicidades —dijo Newel—,
ve td a detener la armada.



—Mi cometido era traeros aqui —replicé Seth—. Si que-
réis pilas, vais a tener que ganaros el oro.

—Tiene cierta razéon —reconoci6 Doren.

—Nosotros no tenemos por qué ganarnos nada —declar6
Newel—. Podemos ir a coger lo que nos haga falta del tesoro
del Tercer Reino y marcharnos.

—Ni hablar —respondié Seth, al tiempo que agitaba la
mano que habia levantado—. No pienso aceptar un pago con
oro robado. No después de lo que pas6 con Nero. El Tercer Rei-
no os ofrecié una honrada recompensa si los ayudabais. Voso-
tros erais los que me deciais que los nipsies no podian hacernos
ningun dano. j Ahora han cambiado las cosas solo porque algu-
nos de ellos se han vuelto malvados? Os diré una cosa: incluso
renunciaré a mi veinticinco por ciento.

—Hmmm. —Newel se froté la barbilla.

—Piensa en la cantidad de programas... —le urgi6 Doren.

—Muy bien —respondi6 Newel—. No soportaria ver des-
trozada esta civilizacion. Pero no me echéis la culpa si los in-
quietantes nipsies y sus nefarios sefiores luego vienen a por
Nosotros.

—Lo lamentards —Ile gritaron los hostiles nipsies por el
megafono.

—; Ah, si? —pregunt6 Newel, y pated la muralla de la ciu-
dad con una pezufia. Luego, arrancé el megafono de la torre y
lo lanzé por encima de la colina horadada.

—Iré a poner fin al asedio del Quinto Reino —se ofreci6
Doren.

—Quédate donde estas —le orden Newel—. No hace falta
que les demos motivos para que tengan que ajustarnos las
cuentas a los dos.

—Realmente te han puesto nervioso —bromed Doren con
una risilla—. ;Qué nos van a hacer?

—Hay una influencia oscura actuando en medio de todo
esto —dijo Newel con aire grave—. Pero si me dispongo a de-
safiarlos, yo mismo puedo también terminar el trabajo.
—Arrancé la cubierta de un edificio de aspecto recio y cogié un
puiiado de diminutos lingotes de oro, para metérselos a conti-
nuacion en una talega que llevaba colgada de la cintura—. Una



leccion para vosotros —anadié Newel, volviendo a meter la
mano en la casa del tesoro—: No intentéis amenazar a los su-
premos sefiores gigantes. Nosotros hacemos lo que nos place.

Newel se dirigi6 al estanque y se metié en el agua, que en
ningun punto le llegaba por encima de sus peludas espinillas.
Reunio la flotilla de navios y empezd a arrastrarlos de vuelta al
Séptimo Reino, partiendo de paso los mastiles y dejando caer
los barcos por toda la ciudad.

—Ten cuidado de no matar a ninguno —le avisé Doren.

—Estoy teniendo cuidado —respondié Newel, chapoteando
por el estanque de tal manera que las olas que levantaba llega-
ban hasta los fragiles muelles.

Cuando hubo soltado los tltimos barcos en un mercado va-
cio, Newel cruzé hasta el Quinto Reino y empezé a destrozar
las pequefnias maquinas de asedio y las pequenias catapultas que
estaban atacando lugares fortificados en todos los rincones de
la ciudad, incluido el castillo principal.

Seth observaba su actuacion con atencion. En cierto modo,
era como presenciar a un nifio mimado destruyendo sus jugue-
tes. Sin embargo, al observar mas atentamente pudo contem-
plar las numerosas vidas que estaban viéndose afectadas por las
acciones del satiro. Desde el punto de vista de los nipsies, un
gigante de cientos de metros de altura estaba causando estragos
en su mundo, trastocando en cuestién de minutos el curso de
una guerra desesperada.

Newel cogié con las manos a cientos de soldados atacantes
para sacarlos del Quinto Reino y depositarlos en el Séptimo.
Luego, demoli6 varios de los puentes que comunicaban el Sex-
to Reino con el Quinto. Robé varios adornos de oro de las en-
hiestas torres del Sexto Reino y fue destruyendo sistematica-
mente sus defensas. Al final, Newel volvié a la torre del
Séptimo Reino en el que habia estado el megafono.

—Estad avisados: dejad de hacer la guerra, o volveré. La
proxima vez no me marcharé dejando intactas tantas extensio-
nes de vuestros reinos. —Newel se volvid para mirar a Doren
y a Seth—. Vamos.

Los tres se dirigieron al Tercer Reino, cerca del tinel labra-
do que los llevaria hasta Hugo de nuevo.



—Hemos hecho lo que hemos podido para detener vuestra
guerra —declaré Newel.

—iSaludad todos a nuestros supremos sefiores gigantes!
—ordend la vocecilla por el megafono color perla—. La fecha
de hoy serd por siempre un dia de fiesta para celebrar vuestra
gallardia. Levantaremos y restauraremos vuestros monumen-
tos hasta que alcancen un esplendor sin igual. Por favor, tomad
lo que deseéis del tesoro real.

—Si me permitis —dijo Newel, arrancando la pared y sa-
cando mintsculas monedas de oro, plata y platino junto con
algunas gemas relativamente grandes—. No bajéis la guardia,
nipsies. Algo muy grave estd pasando entre vuestros compa-
triotas de los reinos Sexto y Séptimo.

—iLarga vida a Newel! —aprobd la vocecilla chillona—.
iLarga vida a Doren! jLarga vida a Seth! jSabio consejo de
nuestros heroicos protectores!

—Parece que de momento ya hemos terminado aqui —dijo
Doren.

—Bien hecho —intervino Seth, dando unas palmadas a
Newel en la espalda.

—No ha sido una mala jornada de trabajo —respondid
Newel con aire presumido, al tiempo que daba unos toques con
la mano en sus bolsillos inflados—. Varios reinos salvados, una
leccion de humildad a un par de reinos y un tesoro ganado.
Vayamos a contar la pasta. Tenemos unos cuantos programas
que ver.



Reunidn

?ara Kendra Sorenson la oscuridad total era algo que habia
dejado de existir. Estaba sentada en un gélido pasillo de las
mazmorras del sétano de la casa principal de Fablehaven, con
la espalda apoyada en la pared de piedra y las rodillas pegadas
al pecho. Enfrente tenfa un armario de grandes dimensiones
con el filo dorado, del tipo que usaria un mago para hacer de-
saparecer a su ayudante. A pesar de la falta de luz, ella podia
distinguir el contorno de la Caja Silenciosa sin dificultad. El
pasillo estaba en penumbra, con los colores apagados, pero a
diferencia incluso de los guardianes trasgo que patrullaban por
las mazmorras, ella no necesitaba velas ni antorchas para ma-
nejarse por los oscuros corredores. Su vision potenciada era
una de las muchas consecuencias de haber entrado a formar
parte de la familia de las hadas el verano anterior.

Kendra sabia que Vanessa Santoro aguardaba en el interior
de la caja. Una parte de ella queria desesperadamente hablar
con su antigua amiga, a pesar de que Vanessa habia traicionado
a la familia y casi habia provocado que los mataran. Su deseo
de comunicarse con ella tenfa poco que ver con sentimientos de
anoranza de los ratos de charla compartidos. Kendra ansiaba
que le clarificase el contenido de la nota final que Vanessa le
habia garabateado en el suelo de la celda justo antes de ser sen-
tenciada a la Caja Silenciosa.

Nada més descubrir la nota que Vanessa habia dejado es-
crita, Kendra se lo habia contado a sus abuelos. El abuelo So-
renson habia pasado unos cuantos minutos mirando cefiuda-



mente las luminosas letras a la luz fantasmal de una vela
umita, sopesando la veracidad de las inquietantes acusaciones
dejadas ahi por una traidora desesperada. Kendra todavia re-
cordaba su veredicto inicial: «O es la verdad mas perturbadora
que me he encontrado en la vida, o bien es la mds brillante de
las mentiras».

Casi dos meses después no habian avanzado nada en cuanto
a verificar el mensaje o darlo por falso. Si el mensaje era cierto,
la Esfinge, el mayor aliado de los encargados de la reserva, era
en realidad su archienemigo disfrazado. El mensaje lo acusaba
de aprovechar su intima relacion con los protectores de las re-
servas magicas para facilitar los siniestros planes de la Sociedad
del Lucero de la Tarde.

Por otro lado, si el mensaje era falso, Vanessa estaba vili-
pendiando al mas poderoso amigo de los encargados de la re-
serva con el fin de crear disension interna y dar motivos a sus
captores para liberarla de su encarcelamiento en la Caja Silen-
ciosa. Sin ayuda del exterior, se quedaria apresada alli en un
estado de suspension hasta que otro ocupase su lugar. En teoria,
podria esperar durante siglos alli dentro, de pie, erguida, sumi-
da en un oscuro silencio.

Kendra se frot6 los gemelos. Sin otra persona que ocupase
el lugar de Vanessa de manera temporal, seria imposible liberar
de la Caja Silenciosa a la que antes habia sido su amiga para
mantener con ella una breve conversacion. Por no hablar de la
preocupacion derivada del hecho de que Vanessa era una nar-
coblix. A lo largo del verano, antes de que la desenmascarasen,
habia mordido a practicamente todo el mundo en Fablehaven.
Como resultado, una vez fuera de la Caja Silenciosa podria
controlar a cualquier de ellos cada vez que se durmiesen.

Para cruzar unas palabras con Vanessa, Kendra tendria que
esperar a que todos estuviesen de acuerdo. jQuién sabe cuanto
podria tardar eso en suceder! La dltima vez que habian hablado
del tema, nadie habia estado a favor de darle a Vanessa la opor-
tunidad de explicarse mds. Sometiéndolos a estricto voto de
secreto, el abuelo y la abuela habian compartido el inquietante
mensaje con Warren, Tanu, Coulter, Dale y Seth. Todos habian
tomado medidas para investigar la veracidad de la nota escrita



en el suelo. Con suerte, aquella noche, con Tanu y Warren de
vuelta de sus misiones, dispondrian de mejor informacion. De
lo contrario, ;seria posible que por fin los demas llegasen a la
conclusion de que habia llegado el momento de escuchar lo que
Vanessa tenia que afiadir? La narcoblix los habia dejado intri-
gados al apuntar que sabia mucho mas de lo que habia revelado
en su nota, Kendra estaba convencida de que Vanessa podia
arrojar mas luz sobre el tema. Decidié que una vez mds se mos-
traria a favor de escucharla.

Una luz trémula danzd al fondo del pasillo. Slaggo dobl6 la
esquina. El repulsivo trasgo llevaba en una mano un cubo des-
conchado y en la otra agarraba una antorcha chisporroteante.

—;Otra vez has bajado a la mazmorra a rumiar tu mal hu-
mor? —le dijo a Kendra, y se detuvo—. Podemos ponerte a tra-
bajar. La paga es imbatible. ; Te gusta la carne cruda de gallina?

—Detestaria inmiscuirme en vuestros jueguecitos —le es-
pet6 Kendra.

Desde que Slaggo y Voorsh habian estado a punto de darle
como comida a sus abuelos cautivos, no se habia mostrado muy
amable con ellos.

Slaggo la miré con malicia.

—Por tus malas pulgas, se dirfa que han encerrado a tu
mascota preferida en la Caja.

—No estoy aqui sentada por ella —le corrigié Kendra—.
Estoy reflexionando.

El respiré hondo, mientras repasaba con la mirada el pasillo
con desdén.

—Cuesta imaginarse un entorno mds inspirador —admi-
ti6—. Nada como los inttiles gemidos de los condenados para
que el coco se ponga a rular.

El trasgo reanudé la marcha, relamiéndose los labios. Era
bajo, huesudo y verdoso, con los ojos redondos y brillantes
como canicas y unas orejas que parecian hechas de ala de mur-
ciélago. Cuando Kendra midid, temporalmente, dieciocho cen-
timetros, el trasgo le habia parecido mucho mas temible.

En vez de pasar de largo por delante de ella, se detuvo de
nuevo, ahora con la mirada puesta en la Caja Silenciosa.

—Me gustaria saber quién estaba ahi dentro antes —mur-



murd, casi para sus adentros—. Me lo he preguntado todos los
dias durante décadas... y ahora nunca lo sabré.

La Caja Silenciosa habia albergado al mismo prisionero se-
creto desde que la habian llevado a Fablehaven, hasta que la
Esfinge habia cambiado al misterioso ocupante por Vanessa.
La Esfinge habia insistido en que la Caja Silenciosa seria el
tunico lugar en el que Vanessa no podria valerse de sus dotes de
control sobre las personas mientras dormian. Si era cierto el
mensaje final de Vanessa, y si la Esfinge era malvada, probable-
mente habia puesto en libertad a un antiguo y poderoso cola-
borador. Si el mensaje era falso, la Esfinge estaba simplemente
reubicando a un prisionero en otro lugar de confinamiento.
Ninguno habia visto quién era el preso secreto, tan solo habian
podido percibir que se trataba de una figura encadenada, con la
cabeza tapada por un burdo saco de arpillera.

—A mi tampoco me importaria saber de quién se trataba
—solt6 Kendra.

—Yo capté su olor, jsabes? —dijo Slaggo como quien no
quiere la cosa, mientras miraba a Kendra de soslayo—. Estaba
agazapado entre las sombras cuando la Esfinge pas6 por delan-
te con él. —Era evidente que se sentia orgulloso de su hazana.

—;Podrias decirme algo de él? —pregunté Kendra, mor-
diendo el anzuelo.

—Siempre he tenido olfato de husmeador de primera
—respondié Slaggo, que se limpi6 la nariz con el antebrazo y
se meci6 hacia atras sobre los talones—. Un vardn, sin ninguna
duda. Habia algo raro en su aroma, algo poco comun, dificil de
identificar. Mi suposicion es que no era del todo humano.

—Interesante —dijo Kendra.

—CQjald hubiese podido olerlo més de cerca —lament6 Slag-
go—. Lo hubiera intentado, pero la Esfinge no se anda con chi-
quitas.

—;Qué sabes ti de la Esfinge?

Slaggo se encogié de hombros.

—Lo mismo que todo el mundo. Se supone que es sabio y
poderoso. Huele igual que un hombre. Si es otra cosa, lo disi-
mula a la perfeccion. Hombre o no hombre, es viejisimo. Porta
el aroma de otra época.



Por supuesto, Slaggo no sabia nada de la nota.

—Parece buena gente —dijo Kendra.

Slaggo se encogié de hombros.

—;Quieres un poco de potaje? —le ofreci6 el trasgo, po-
niéndole el cubo delante de la cara.

—No, gracias —respondié Kendra, tratando de no inhalar
el hedor a podrido.

—Recién sacado del fuego —dijo él. Ella mened la cabeza y
él sigui6 adelante—. Que disfrutes de la oscuridad.

Kendra casi sonrid. Slaggo no tenia ni idea de lo bien que
podia ver sin luz. Seguramente pensaba que le encantaba sen-
tarse a solas en la oscuridad, lo cual queria decir que pensaba
que era una nifa de su agrado. Es cierto que ella habia adquiri-
do la costumbre de pasar ratos a solas en las mazmorras, asi que
tal vez no iba tan desencaminado.

Cuando el trasgo se perdi6 de vista y el parpadeo anaranja-
do de su antorcha hubo desaparecido, Kendra se levant6 y apo-
y6 la palma de la mano contra la lisa madera de la Caja Silen-
ciosa. A pesar de que Vanessa los habia traicionado, a pesar del
hecho real de que habia demostrado ser una embustera, a pesar
de su evidente motivacion para fingir poseer informacion va-
liosa, Kendra creia en el mensaje del suelo. Y ansiaba saber mas.

Seth se present6 a la mesa de la cena luciendo su mejor cara
de poker. Coulter, el experto en reliquias mégicas, habia prepa-
rado pastel de carne con patatas asadas, brécol y panecillos fres-
cos de acompafiamiento. Ya estaban todos sentados: el abuelo,
la abuela, Dale, Coulter y Kendra.

—;Adn no han llegado Tanu y Warren? —pregunt6 Seth.

—Llamaron hace un momento —dijo su abuelo, levantado
su nuevo teléfono mévil—. El avién de Tanu ha llegado con
retraso. Van a comer algo por el camino. Deberian estar aqui
dentro de una hora, mas o menos.

Seth movi6 afirmativamente la cabeza. La tarde habia aca-
bado con pingiies beneficios. Ya habia escondido su parte del
oro en el dormitorio del desvan que compartia con Kendra,
dejando envuelto el morral de cuero que contenta el tesoro en



un par de pantalones cortos de deporte, metidos al fondo de
uno de sus cajones. Todavia le costaba creer que hubiese escon-
dido el oro antes de que le sabotearan el triunfo. Ahora lo tni-
co que tenia que hacer era actuar como si nada.

Se preguntaba cuanto valia aquel oro. Seguramente unos
cuantos cientos de miles, como poco. No estaba mal para un
chaval de trece afos.

La tinica complicacion eran los nipsies. No podia ser que el
abuelo Sorenson, como encargado de la reserva, no supiese de
su existencia. Seth estaba bastante seguro de que el abuelo So-
renson desearia conocer las tltimas noticias sobre lo que les
habia pasado, para poder investigar mas a fondo. ;Quién era
ese sefior malévolo que los nipsies belicosos habian menciona-
do? jPodria tratarse de la Esfinge? En Fablehaven habia infini-
dad de candidatos sospechosos. A pesar de la actuacion de
Newel para impedir que los nipsies terrorificos pudieran derro-
tar a los nipsies agradables, Seth tenia la sensacion de que el
conflicto no habia terminado. Si no hacia nada, era posible que
los nipsies buenos acabasen eliminados.

Aun asi, Seth tenfa dudas. Si contaba lo que sabia sobre los
nipsies, el abuelo colegiria que se habia adentrado por zonas
prohibidas de Fablehaven. No solo le revocaria sus privilegios,
sino que ademas casi con toda seguridad tendria que devolver
el oro. El chico se estremecié al pensar en la decepcion que
causaria a todos.

Habia una posibilidad de que el abuelo descubriese lo que
estaba pasando con los nipsies, durante sus labores rutinarias
de vigilancia de la reserva. Pero teniendo en cuenta las defen-
sas que habian erigido los nipsies, tal vez el abuelo no tuviese
pensado hacerles una visita a corto plazo. ; Descubriria lo que
estaba pasando, a tiempo para impedir una tragedia? Desde
que Kendra habia encontrado la nota final de Vanessa, todo el
mundo habia estado tan preocupado por los acontecimientos
en el exterior de Fablehaven que Seth temia que nadie fuese a
comprobar cdmo estaban los nipsies en mucho tiempo. Incluso
cabia la posibilidad de que el abuelo ni siquiera supiese nada de
ellos.

—Sigue en pie la reunién de esta noche para hablar sobre



lo que Tanu y Warren han descubierto, ; verdad? —Kendra pa-
recia preocupada.

—Pues claro —respondi6 su abuela, mientras le servia bré-
col en el plato.

—; Se sabe si han tenido éxito? —pregunt6 Kendra.

—Lo tnico que yo sé es que Tanu no consigui6 encontrar a
Maddox —respondi6 su abuelo, refiriéndose al tratante de ha-
das que habia ido de exploracion a la reserva caida de Brasil—.
Y Warren ha hecho un viaje de tomo y lomo. Me niego a arries-
garme a hablar por teléfono sobre los detalles de nuestras se-
cretas inquietudes.

Seth se puso kétchup en el pastel de carne y prob6 un boca-
do. Estaba casi ardiendo, pero sabia delicioso.

—;Y mis padres? —pregunté Seth—. ; Siguen presionan-
doos para que nos mandéis a casa?

—Se nos empiezan a acabar las excusas para alargar vuestra
estancia mucho mas tiempo —dijo su abuela, que le dedicé a su
marido una mirada de preocupacion—. El cole empieza dentro
de un par de semanas nada més.

—iNo podemos irnos a casa! —exclamé Kendra—. Y mu-
cho menos hasta que demostremos si la Esfinge es inocente o
no. La Sociedad sabe donde vivimos, y no tienen reparos en ir
a por nosotros alli.

—Estoy absolutamente de acuerdo —dijo su abuelo—. El
problema sigue siendo cémo convencer a vuestros padres.

Kendra y Seth llevaban todo el verano en Fablehaven, bajo
el pretexto de ayudar a cuidar a su abuelo, que estaba convale-
ciente. Era verdad que estaba herido cuando llegaron, pero el
objeto magico que habian rescatado de la torre invertida le ha-
bia curado. El plan original habia sido que Kendra y Seth se
quedasen un par de semanas. Los abuelos se las habian ingenia-
do para alargar ese plazo hasta un mes a base de conversaciones
telefonicas: Kendra y Seth les contaban una y otra vez lo bien
que se lo estaban pasando, y los abuelos insistian en lo bien que
les estaba viniendo su ayuda.

Transcurrido un mes, el abuelo podia percibir que su hijo y
su nuera estaban impacientandose de verdad, asi que los invit6
a pasar una semana con ellos. Los abuelos habian decidido que



la mejor solucion serfa ayudarlos a descubrir la verdad sobre
Fablehaven, para que todos pudieran hablar abiertamente so-
bre el peligro que corrian Kendra y Seth. Pero por muchas pis-
tas que les dieron y por mds cosas que insinuaron, Scott y Mar-
la no captaban de qué iba la cosa. Al final, Tanu les prepar6 una
infusion para que estuviesen abiertos a sugerencias y el abuelo,
luciendo una escayola de mentira, habia conseguido que les
dejasen a los nifios otro mes mas. Pero una vez mas el plazo
expiraba.

—Tanu vuelve ya —les record6 Seth—. A lo mejor puede
darle a mi padre un poco més de la infusion aquella.

—Necesitamos dejar de depender de remedios pasajeros
—dijo su abuela—. Las amenazas actuales podrian mantenerse
durante afios. Tal vez la Sociedad del Lucero de la Noche ha
dejado de interesarse en vosotros, ahora que el objeto mégico
no estd en Fablehaven. Pero mi instinto me dice que no.

—El mio también —coincidi6 el abuelo, que dedicé a Ken-
dra una mirada significativa.

—;Podemos obligar a mama y papd a ver a través de la
ilusion que oculta a las criaturas? —pregunté Kendra—. ; Dar-
les a beber leche y sefialarles las hadas para que las vean? ; Lle-
varles al granero para que vean a Viola?

Su abuelo negé con la cabeza.

—No estoy seguro. La incredulidad absoluta es un podero-
so inhibidor. Puede impedir a las personas ver verdades eviden-
tes, sin importar lo que digan o hagan los demas.

—; La leche no tendria efecto sobre ellos? —pregunté Seth.

—Tal vez no —respondi6 el abuelo—. Esa es parte de la
razon por la que, cuando permito que alguien descubra los se-
cretos de Fablehaven, lo hago a través de una serie de pistas que
tienen que ir averiguando. Para empezar, es una manera de
que puedan decidir si quieren o no quieren conocer la verdad
de este lugar. Y, ademas, hay que tener en cuenta que la curio-
sidad va minando su incredulidad. No hace falta mucha credu-
lidad para que la leche surta efecto, pero una incredulidad ab-
soluta puede ser dificil de superar.

—; Y ta crees que mama y papa no creen en ello? —pre-
gunt6 Kendra.



—En cuanto a la posibilidad de que realmente existan cria-
turas miticas, da la impresion de que no lo creen en absoluto
—respondié su abuelo—. A ellos les dejé pistas mucho mds
obvias que las que os puse a ti y a Seth.

—Yo incluso mantuve una conversacién con ellos en la que
les conté de todo, menos la verdad sobre Fablehaven y mi papel
aqui —dijo la abuela—. Me lo callé en cuanto me di cuenta de
que me miraban boquiabiertos como si estuviese como una re-
gadera.

—En cierto sentido, estardn mds seguros gracias a esa in-
credulidad —afirmé el abuelo—. Puede ser una proteccion
frente a la influencia de la magia negra.

Seth arrugé el entrecejo.

—; Estdis diciendo que las criaturas magicas solo existen si
creemos en ellas?

Su abuelo se limpi6 la boca dando unos leves toques con la
servilleta en los labios.

—No. Existen con independencia de que creamos o no. Pero
normalmente hace falta creer un poco para que podamos inte-
ractuar con ellas. Es mds: a la mayoria de las criaturas magicas
les desagrada tanto la incredulidad que prefieren apartarse, mas
0 menos como si td o0 yo nos apartasemos de un olor desagra-
dable. La falta de fe forma parte de la razon por la que muchas
criaturas optan por refugiarse en estas reservas.

—; Seria posible que alguno de nosotros dejase de creer en
las criaturas magicas? —se pregunté Kendra.

—No te molestes —intervino Coulter, en tono ligeramente
malhumorado—. Nadie podria intentarlo con mds empefio que
yo. La mayoria de nosotros simplemente procuramos sacarle el
mejor partido.

—Cuesta bastante dudar de su existencia cuando has inte-
ractuado con ellos —coincidié Dale—. La creencia acaba crista-
lizando en conocimiento.

—Hay personas que entran en contacto con esta vida y lue-
go huyen de ella —dijo la abuela—. Evitan las reservas y las
sustancias como la leche de Viola que puedan abrirles los ojos.
Al dar la espalda a todo lo mégico, dejan que su conocimiento
quede en estado durmiente.



—A mi eso me suena sensato —murmurd Coulter.

—Vuestros abuelos Larsen cesaron prematuramente su
implicacion en nuestra sociedad secreta —explicé el abuelo.

—; Los abuelos Larsen sabian de la existencia de las criatu-
ras magicas? —exclamé Seth.

—Tanto o mds que nosotros —dijo la abuela—. Pusieron
fin a su implicaciéon méds o menos en la época en que nacié Seth.
Todos esperabamos mucho de vuestros abuelos. Nosotros les
presentamos y animamos discretamente su noviazgo. Cuando
Scott y Marla se negaron a mostrar interés en nuestro secreto,
fue como si vuestros abuelos Larsen pusieran fin a su compro-
miso.

—Nosotros éramos amigos de los Larsen desde que vues-
tros padres eran unos crios —coment6 el abuelo.

—Espera un momento —dijo Kendra—. ; Realmente los
abuelos Larsen murieron de manera accidental?

—Hasta donde nosotros hemos podido entender, si —res-
pondié la abuela.

—Se habian apartado de nuestra comunidad hacia diez afios
—dijo el abuelo—. Fue un contratiempo tragico, sin mas ni
mas.

—TJamads habria adivinado que ellos conocian la existencia
de las reservas secretas —dijo Seth—. No me parecia que fue-
sen de este tipo de personas.

—Pues eran muy de este tipo de persona —les asegurd la
abuela—. Pero se les daba bien guardar secretos y hacerse los
despistados. En aquellos tiempos llevaron a cabo un montén de
misiones de espionaje para nuestra causa. Los dos estaban me-
tidos en los Caballeros del Alba.

Kendra nunca habia considerado la posibilidad de que sus
difuntos abuelos pudiesen haber estado al tanto de la informa-
cion secreta que tenian los Sorenson. Por eso, les eché de me-
nos mds que nunca. Qué bonito habria sido compartir con
ellos este asombroso secreto! Y qué extrano que dos parejas
que conocian el secreto tuviesen hijos que se negaban a creerlo.

—;Cémo vamos a convencer a mama y papa de que nos
dejen quedarnos? —pregunté Kendra.

—Deja que tu abuelo y yo sigamos buscando un modo —le



prometio la abuela con un guifio—. Atn tenemos una semana
mas 0 menos.

Terminaron de cenar en silencio. Todos le dieron las gracias
a Coulter por el pastel de carne y recogieron la mesa juntos.

Luego, siguieron al abuelo al salon, donde cada cual tomé
asiento en un sitio. Kendra hojeé un libro antiguo de cuentos
de hadas. Al poco rato se oy0 el tintineo de una llave y la puer-
ta de entrada se abri6. Entr Tanu, un tipo alto, originario de
Samoa, de hombros recios y caidos. Llevaba en cabestrillo uno
de sus brazos poderosamente musculados. Del hombro contra-
rio del maestro de pociones colgaba una mochila abultada en la
que se adivinaban extrafias formas. Detras de él venia Warren,
con chaqueta de piel y barba de tres dias.

—iTanu! —Seth salié corriendo hacia el grandull6n sa-
moano—. ; Qué te ha pasado?

—; Esto? —pregunt6 Tanu, indicando el brazo herido.

—Si.

—Una manicura chapucera —respondié, y le brillaron los
0jOs negros.

—Yo también he vuelto —apunté Warren.

—Por supuesto, pero td no habias ido a meterte a escondi-
das en una reserva caida en Sudamérica —le dijo Seth en tono
de desdén.

—Yo también me he visto en apuros —murmuré Wa-
rren—. Y de los buenos.

—Nos alegramos de que los dos haydis vuelto sanos y sal-
vos —dijo la abuela.

Warren eché un vistazo al salon y se incliné hacia Tanu
para decirle:

—Parece que llegamos tarde a una reunién.

—Nos morimos de ganas por oir lo que habéis averiguado
—dijo Kendra.

—;Qué tal un vaso de agua? —replic6 Warren, con cierta
altanerfa—. ; O una manita con nuestros bartulos? ;O un cali-
do apreton de manos? Otro cualquiera sospecharia que solo le
queriais por la informacion que trafa.

—Corta el rollo y toma asiento —dijo Dale.

Warren mir6 con cara de malhumor a su hermano mayor.



Tanu y Seth entraron en la habitacién y se sentaron uno al
lado de otro. Warren se dejé caer en el sofd al lado de Kendra.

—Me alegro de veros a todos aqui —dijo el abuelo—. Los
presentes en este salon somos las dnicas personas que estamos
al tanto de la acusacion de que tal vez la Esfinge sea un traidor.
Es necesario que siga siendo asi. Si la acusacion resultara ser
cierta, hemos de tener en cuenta que su inmensa red de espias
estd presente por todas partes, sean ellos inocentes o no. Si la
acusacion resultara falsa, no es precisamente el mejor momen-
to para hacer correr rumores que puedan provocar disension.
Teniendo en cuenta todo lo que hemos tenido que pasar juntos,
estoy seguro de que podemos confiar de verdad los unos en los
otros.

—;Qué nueva informacién habéis descubierto? —pregun-
t6 la abuela.

—No gran cosa —respondié Tanu—. Entré en la reserva
brasilefia. Estd sumida en el caos absoluto. Un demonio reptil
llamado Lycerna ha subvertido todo orden. Puede que Maddox
haya encontrado un buen escondite; yo no he conseguido dar
con él. Pude llevar la bafiera, y dejé varios mensajes cifrados
sobre dénde la escondfa. El sabe como usarla.

—Bien hecho —aprobé Coulter.

—;Qué banera? —pregunt6 Seth.

Coulter mir6 al abuelo, que hizo un gesto afirmativo con la
cabeza.

—Una bafiera enorme de hojalata de las antiguas, que da la
casualidad de que contiene un espacio tridimensional compar-
tido, en conexion con una bafera idéntica que hay en el desvan.

—No he entendido ni jota —dijo Seth.

—Espera un segundo —dijo Coulter, que se levanté y fue
al salon contiguo. Volvié con una ajada mochila de cuero. Des-
pués de rebuscar algo dentro, sacé un par de latas—. Estas latas
funcionan como las bafieras, pero a menor escala. Las he utili-
zado para enviar mensajes. Coge una y mira dentro. —Le ten-
di6 una de las latas a Seth.

—Vacia —informé Seth después de haber echado un vista-
zo al interior.

—Correcto —dijo Coulter. Sacé una moneda del bolsillo y



la meti6 en la lata con la que se habia quedado—. Vuelve a
mirar.

Seth mir6 dentro de la lata y vio una moneda de veinticin-
co centavos en el fondo.

—iAqui dentro hay una moneda de veinticinco centavos!
—exclamo.

—La misma que tengo yo en mi lata —explicé Coulter—.
Las latas estdn conectadas. Comparten el mismo espacio.

—O sea, jque ahora tenemos dos monedas de veinticinco?
—preguntd Seth.

—Solo una —le corrigié Coulter—. Sacala.

Seth se echd la moneda en la palma de la mano. Coulter
levant6 su lata.

—Mira, mi moneda ha desaparecido. La acabas de sacar de
tu lata.

—Alucinante —dijo el chico, impresionado.

—Maddox puede usar la bafera para volver a casa, si logra
encontrarla —dijo Coulter—. La dnica pega es que tiene que
haber alguien al otro lado para sacarle. Sin ayuda del exterior,
solo puede emerger de la bafiera por la que entre.

—Entonces, si hubiese alguien en el otro lado, ;podriamos
llegar a la reserva brasilefia a través de una vieja bafiera que
hay en el desvan? —pregunt6 Seth.

La abuela levantd las cejas.

—Si quieres arriesgarte a que te devore un demonio ser-
piente de dimensiones descomunales, si.

—Un momento —dijo Kendra—. ;Por qué Tanu no ha
vuelto sencillamente a través de la bafiera?

Tanu se rio para si.

—El plan consistia en que usase la bafiera una vez que la
llevase alli, pero ademas estaba intentando averiguar si habrian
sacado el objeto magico de la reserva brasilefia. Por desgracia,
no consegui encontrar el lugar en el que se escondia el objeto.
Lycerna se interpuso en mi ruta de huida hacia la bafiera. Tuve
suerte de poder escapar saltando por el muro.

—Estamos hablando de vuestro lado del desvan, ;verdad?
—preguntd Seth—. Del lado secreto, no del lado en el que dor-
mMimos nosotros.



—Dices bien —respondi6 la abuela.

—; Coémo te has herido el brazo? —pregunt6 Seth.

—;La verdad? —respondié Tanu, avergonzado—. Cayén-
dome de lo alto del muro al suelo.

—Pensaba que igual el demonio te habia dado un bocado
—suspird Seth con cierto aire de decepcion.

Tanu le dedic6 una sonrisa compungida.

—No estaria aqui si me hubiese mordido.

— Alguna prueba que pueda implicar a la Esfinge como cau-
sante de la caida de la reserva brasilefia? —preguntd el abuelo.

—No he encontrado nada en la reserva que le incrimine
—respondié Tanu—. Estuvo por alli poco después de que empe-
zasen los problemas, pero siempre aparece cuando algo va mal.
No tengo ni idea de si estaba alli para ayudar o para entorpecer.

—;Qué tal te ha ido a ti, Warren? —pregunté el abuelo—.
; Alguna noticia de la quinta reserva secreta?

—Todavia nada. Siguen llegaindome noticias de las cuatro
de siempre, de las que ya conocemos: Australia, Brasil, Arizona,
Connecticut. Nadie sabe decirme dénde encontrar la quinta.

El abuelo hizo un gesto de asentimiento; parecia levemente
decepcionado, pero no sorprendido.

—; Y qué hay del otro tema?

—La Esfinge sabe ocultar su rastro —dijo Warren, ponién-
dose serio—. Y no es el tipo de personaje por el que se pueda ir
preguntando abiertamente por ahi. Tratar de descubrir su ori-
gen ha sido como andar a ciegas por un laberinto lleno de ca-
llejones sin salida. Cada vez que daba unos pasos en una direc-
cién, me topaba con otro muro. He estado en Nueva Zelanda,
en Fiyi, en Ghana, Marruecos, Grecia, Islandia... La Esfinge ha
vivido en todo el mundo, y en cada sitio hay una teoria diferen-
te sobre quién es y de donde viene. Hay quien dice que se trata
del avatar de un dios egipcio olvidado, otros dicen que es una
serpiente marina condenada a vagar por tierra firme, otros afir-
man que se trata de un principe de Arabia que obtuvo la inmor-
talidad enganiando al diablo. Cada historia es distinta, y cada
cual més disparatada que la anterior. He hablado con encarga-
dos de reservas, con seres magicos, con historiadores, con cri-
minales, con toda clase de individuos que se pueda uno imagi-



nar. El tipo es un fantasma. Las historias que he escuchado son
demasiado variopintas. Si queréis que os dé mi opinidn, yo di-
ria que él mismo comenzé todos esos rumores para complicar
precisamente el tipo de investigacion que he estado tratando de
llevar a cabo.

—La Esfinge se ha rodeado siempre de misterio, lo cual le
hace invulnerable al tipo de acusacion lanzada por Vanessa
—dijo el abuelo.

—Cosa que Vanessa ya sabia —sefial6 Coulter—. Es blanco
facil de calumnias. No serfa la primera vez.

—Si, pero normalmente las acusaciones son criticas corro-
sivas procedentes de quienes le temen, que despotrican contra
él sin fundamento —dijo la abuela—. Esta vez las pruebas cir-
cunstanciales ponen los pelos de punta. La explicacion de Va-
nessa concuerda perfectamente con los hechos.

—Por algo no condenamos a la gente basandonos en prue-
bas circunstanciales —dijo Tanu—. Sabemos de primera mano
lo taimada que puede ser Vanessa. Pudo perfectamente aprove-
charse de los hechos circunstanciales para urdir una mentira
convincente.

—Tengo otras noticias —anuncié Warren—. Los Caballe-
ros del Alba van a celebrar su primera asamblea al completo en
mas de diez afios. Tienen que estar todos.

Coulter suspird.

—Eso nunca ha sido una buena sefal. La dltima asamblea
general a la que asisti fue cuando salieron a la luz pruebas
aplastantes de que la Sociedad del Lucero de la Tarde estaba
resurgiendo.

—; Ta también eres caballero? —pregunté Seth a Coulter.

—Estoy semirretirado. Generalmente, se supone que no de-
bemos revelar nuestra identidad, pero supongo que si no puedo
fiarme de vosotros, entonces es que no puedo fiarme de nadie.
Ademas, dentro de poco estaré en una tumba.

—Hay mas —sigui6 diciendo Warren—. El capitan quiere
que lleve a Kendra a la reunion.

—;Qué? —exclamé el abuelo—. jEso es intolerable!

—A las asambleas solo se puede invitar a caballeros —dijo
la abuela.



—Lo sé, lo sé, yo solo soy el mensajero —dijo Warren—.
Quieren que ingrese en la orden.

—iA su edad! —exclamg el abuelo dando un grito y con la
cara colorada—. ; Es que ahora se dedican a reclutar miembros
en las maternidades?

—Y todos sabemos quién es el capitin —dijo Warren—,
aunque nunca se muestra abiertamente.

—; La Esfinge? —conjetur6 Kendra.

El abuelo respondi6é con un movimiento afirmativo de la
cabeza, mientras se pellizcaba el labio inferior con gesto medi-
tabundo.

—;Han dado alguna razén?

—Dio a entender que Kendra posee unas dotes que nos se-
rdn esenciales para capear el temporal que se avecina —dijo
Warren.

El abuelo se tapd la cara con las manos.

—;Qué he hecho yo? —gimié—. Fue cosa mia presentar-
sela a la Esfinge antes de todo esto. Ahora, sea bueno o malva-
do, quiere sacar partido de sus habilidades.

—No podemos dejar que vaya —dijo la abuela en tono ca-
tegorico—. Si la Esfinge es ademas el cabecilla de la Sociedad,
no cabe duda de que esto es una trampa. ;Quién sabe cudntos
caballeros mds podrian ser corruptos!

—He trabajado con muchos de ellos —intervino Tanu—.
He visto vidas en peligro y vidas sacrificadas. Pondria mi mano
en el fuego por que la mayor parte de ellos son auténticos pro-
tectores de las reservas. Si los caballeros estan perjudicando
nuestra causa, serd porque alguien los ha embaucado.

—; Td también eres caballero? —pregunté Seth.

—Warren, Tanu, Coulter y Vanessa son todos miembros de
los Caballeros del Alba —respondi6 su abuelo.

—Vanessa salié un poco rana —les recordé Seth.

—Lo cual es otro aspecto importante —dijo la abuela—.
Aun si la Esfinge es honrado, lo de Vanessa viene a demostrar
que entre los caballeros hay por lo menos unos cuantos traido-
res. Una asamblea en la que todos los caballeros estaran pre-
sentes sera peligrosa para Kendra.

—;Donde tendrd lugar? —pregunt6 el abuelo.



Warren se rasc6 un lado de la cabeza.

—Se supone que no debo decirlo, pero la mitad de nosotros
estamos invitados formalmente a ir mafiana, y la otra mitad
tiene derecho a saberlo. Sera a las afueras de Atlanta, en casa de
Wesley y Marion Fairbanks.

—;Quiénes son? —pregunto Seth.

—Unos fanaticos de las hadas forrados de pasta —contest6
la abuela—. Son los duefios de una coleccion particular de ha-
das y veletas.

—Por la que pagaron un dineral —anadi6 el abuelo—. Los
Fairbanks desconocen las dimensiones de nuestra comunidad.
Nunca han visto una reserva. No estan dentro de la organiza-
cién, y son muy utiles a la hora de obtener financiacién y con-
tactos.

—Y tienen una mansién enorme, ideal para reuniones
—aclaré Coulter.

—Pero ;no se ha celebrado ninguna reunién desde hace
diez afios? —preguntd Kendra.

—Ninguna asamblea general —dijo Tanu—. Una asamblea
general quiere decir que se supone que todo el mundo debe
acudir, que no valen excusas. Como la discrecion es esencial
para los caballeros, esta clase de reuniones se convoca rara vez.
Normalmente nos reunimos en grupos mas reducidos. Cuando
nos congregamos en mayor numero, vamos disfrazados. El ca-
pitdn es el dnico que conoce la identidad de todos los miembros
de la hermandad.

—Y tal vez sea un traidor —dijo Kendra.

—Cierto —confirm6 Warren—. Pero no se me ocurre cémo
podriamos negarnos a ir.

El abuelo le mir6 fijamente, con las cejas levantadas, y mo-
vié la mano para incitar a Warren a explicarse.

—Lo dltimo que podemos permitirnos, en caso de que real-
mente la Esfinge sea un enemigo, es mostrarnos recelosos hacia
él. Segtin lo dicho por Vanessa, si es malvado no cabe pregun-
tarse qué represalias podria tomar si se enterase de que hemos
descubierto su secreto.

El abuelo asinti6 a su pesar.

—Si lo que tiene pensado es atacar a Kendra, probablemen-



te no lo hard cuando se supone que esta bajo su proteccién. El
sabe que muchos dan por hecho que es el capitdn de los Caba-
lleros. Me pregunto por qué ha solicitado su presencia...

—A lo mejor tiene un talismén y necesita que lo recargue
—insinu6 la abuela—. La habilidad de Kendra para recargar
objetos mégicos mediante el tacto es tnica.

—Incluso podria tratarse del objeto brasilefio —murmuré
Tanu.

Lo que sus palabras implicaban sumieron a todos en el si-
lencio.

—Pero puede que la Esfinge esté de nuestro lado —les re-
cordé Coulter.

—; Cuando es la asamblea general? —pregunté el abuelo.

—Dentro de tres dias —dijo Warren—. Ya sabes que nunca
se lo dicen a nadie hasta el tltimo momento, para intentar evi-
tar sabotajes.

—; Ta también eres caballero? —pregunté Seth a su abuelo.

—Lo era—respondid él—. Ningtin encargado de reserva es
miembro de la hermandad.

—; Vas a ir? —le pregunté Kendra.

—Las reuniones de la hermandad son solo para los miem-
bros.

—Tanu, Warren y yo estaremos alli —dijo Coulter—. Es-
toy de acuerdo con que Kendra debe asistir, sean cuales sean las
verdaderas intenciones de la Esfinge. Nos quedaremos a su
lado.

—jPodriamos inventar una excusa creible para su ausen-
cia? —pregunté la abuela.

El abuelo movié lentamente la cabeza en gesto negativo.

—Si no tuviésemos dudas sobre la Esfinge, harfamos todo
lo posible por satisfacer su peticion. Pero cualquier excusa que
pongamos podria despertar sus sospechas. —Se volvié hacia
Kendra—. ; Qué opinas ti?

—DMe parece que serda mejor que vaya —dijo ella—. Me he
metido yo solita en situaciones mas peligrosas que esta. Si la
Esfinge quiere hacerme dafio, va a tener que arriesgarse a salir
de su escondite. Ademas, con suerte puede que Vanessa no esté
en lo cierto. ;No creéis que nos seria de ayuda hablar con ella?



—Solo servirfa para afiadir mds confusion —solté Coul-
ter—. ;Como vamos ninguno de nosotros a creer ni una sola
palabra que salga de su boca? Es demasiado peligrosa. A mi
modo de ver, si dejamos que respire aire fresco, nos tendrd en
sus manos para hacer de nosotros lo que quiera. Tanto si el
contenido de la nota es verdad como si es mentira, seguro que
lo inico que se propone al salir de la Caja Silenciosa es escapar
de alli.

—He de estar de acuerdo contigo —dijo la abuela—. Yo
creo que si pudiese afadir pruebas a su acusacion, lo habria
hecho en el mensaje. Era lo suficientemente largo.

—Si su acusacion resulta cierta, puede que Vanessa siga re-
sultandonos muy util —dijo el abuelo—. Tal vez pueda reve-
larnos la identidad de otros integrantes de su organizacion. A
poco que le demos la oportunidad de hacerlo, podemos estar
seguros de que intentara utilizar esa informacion como herra-
mienta para evitar volver a la Caja Silenciosa, lo cual no es un
quebradero de cabeza del que esté deseando ocuparme en estos
momentos. Por ahora, mas bien creo que deberiamos buscar
pruebas por nuestra cuenta. A lo mejor vosotros cuatro podéis
enteraros de mas cosas en la asamblea general.

—Entonces, ;voy? —preguntd Kendra.

Todos los adultos se cruzaron miradas elocuentes y dijeron
que si con la cabeza.

—Entonces, solo nos queda un problema por resolver —dijo
Seth.

Todos se volvieron hacia él.

—; Coémo conseguimos que me inviten a mi?
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